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1810’da Razovat'ta meydana gelen car-
pismada Baba Pasa tstlin Rus kuvvetleri
karsisinda yenildi ve dnemli kayiplar vere-
rek iyi tahkim edilmis olan Pazarcik'a geri
cekildi. Burada savunmaya gecti, bagari-
siz da olsa birka¢ huru¢ harekatinda bu-
lundu. 1300 kadar stvarisini kaybetmesi
ve 6zellikle kumandanlari ismaéil Pasa’nin
Ruslar’a esir dismesi Uzerine Pazarcik'ta
daha fazla dayanamadi, ancak teslim ol-
mak da istemedi. Hacioglupazari ve He-
zargrad Ruslar'in eline gecti. Silistre Ka-
lesi, buranin eski mutesellimi Yilikkoglu'nun
Ruslar’la gizlice anlasmasi {izerine vire ile
teslim oldu, Toktoran da ayni akibete ug-
radi (Haziran 1811). Rus Generali Sergius
Kaminski'nin aldigi takviye kuvvetleriyle 3
Haziran’'da saldirya gegmesiyle kolundan
yaralanan Baba Pasa 7 Haziran 1811’de
2000 Kisi ile birlikte esir disti (a.g.e., IX,
178). Pazarcik korkung bir katliama sah-
ne oldu (Zinkeisen, VII, 662). Yillkoglu'nun
bu ihaneti ve Baba Paga’'nin esareti istan-
bul'da genis yanki uyandirdi ve [I. Mahmud
cihad-1 ekber ilan etmek zorunda kaldi (Da-
nismend, IV, 100).

{brahim Pasa, savasi sona erdiren Biik-
res Antlasmasi’'ndan (29 Mayis 1812) son-
ra itibarll bir esaret gecirdigi Rusya'dan
déndi (Kasim 1812). Esareti esnasinda II.
Mahmud ve Misir Valisi Mehmed Ali Pasa
dahil olmak Uzere énde gelen pek ¢ok ki-
si tarafindan kendisine ve ailesine maddi
yardimda bulunuldu. Dénlistinde de ayni
ilgiyi gbrdu, kisa bir miiddet Kuzguncuk'-
ta Yazici Mehmed Efendi Yalisi'nda din-
lendi. Burada basta Kaymakam Pasa ve
Kaptan Pasa olmak Uizere devlet ricali ve
bizzat [Il. Mahmud tarafindan ziyaret edil-
di, buyuk iltifata nail oldu ve nakit para ile
odullendirildi (Cabt Omer Efendi, II, 924,
933). Bu arada kendisine Sivas valiligi tev-
cih edilerek (18 Ocak 1813) maiyetine bir
miktar top ve topcu askeri verildi ve Ana-
dolu’'nun egkiyadan temizlenmesiyle vazi-
felendirildi. 24 Mart 1813 tarihinde yola cik-
masi munasebetiyle Haydarpasa cayirinda
padisahin da yer aldigi parlak bir ugurla-
ma merasimi tertiplendi (a.g.e., 11, 957).
Merkezi hiikiimeti ugrastiran ve énemli bir
yerel gui¢ haline gelen Divrigili Késepasa-
zade Veli Paga’nin tenkili Baba Pagsa’nin en
6nemli isi oldu; kendisine havale edilen isi
basariyla yerine getirerek Il. Mahmud'un
takdirini kazandi (a.g.e., II, 1014; Sakaoglu,
s. 191-192, 202-206). Mart 1815"te Erzurum
valiligine tayin edildi. Burada isyan halin-
de bulunan Anadolu sahilleri seraskeri Se-
rif Mehmed Paga, Cildir Valisi Selim Pasa
ve ogullari ile ugrasti. Serif Mehmed Pasa

aman dileyince affedildi. Acara ve Ahiska
dolaylarinda hikim siiren Selim Pasa ve
ogullartyla cetin bir miicadele icine girdi.
Sarp Kkalelere siginmis olmalari bunlarin
kurtulmasina yetmedi ve ele gecirilerek
idam edildiler. 1816 sonlarinda Diyarbekir
valiligine génderildi ve 20 Kasim 1816’da
sehre girdi. Ancak bir muddet sonra azle-
dilerek Bursa'da oturmasi istendi. 22 Su-
bat 1817'de Uc¢ yil kadar kalacagi Bursa'ya
geldi. Burada tanistigi Gazzi Dergahi seyh-
lerinden Gazzizdde Abdillatif Efendi ken-
disi icin Vekayi-i Baba Paga adiyla bir
eser kaleme aldi. Ekim 1819'da inebahti
ve Karli-ili sancaklart mutasarrifi oldu; Te-
pedelenli Ali Paga'nin te'dibi ile géreviendi-
rildi. 1821 senesi icinde vefat etti ve Kar-
li-ili'de defnedildi. Genel olarak aralarinda
yetistigi Rumeli ayanlarinda pek goriilme-
yen bir sadakatle sonuna kadar devlete
hizmet etmis olan Pehlivan ibrahim Pasa,
Anadolu’daki eskiya tenkili esnasinda res-
men “seyyid” lakabt ile anilmissa da (Sa-
nizade, 11, 188; Sakaoglu, s. 205-206) bu,
otoritesine dini sayginlik ekleyen bir tasar-
ruftan 6teye gecmez.
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Fransiz sarkiyatcisi.
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Cezayir'in Kostantine sehrinde dogdu.
Allesinin Fas’a yerlesmesi sebebiyle ilk ve
orta 6grenimini Darilbeyz&'da (Casablan-
ca) tamamladi. 1933-1935 yillari arasin-
da Bordeaux Universitesi'nde Arap dili ve
edebiyati okudu; ardindan Fas’a dénlp
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Merakes Enstitiisi’'nde 6gretim gérevlisi
oldu. 1935 yilinin sonunda askere alinarak
Cezayir'e gbnderildi; ancak orada da ca-
lismalarina devam etme firsati buldu ve
Ozellikle Berberiler’in dili Uzerine kitap
ve malzeme topladi. Askerligin ardindan
1938'de girdigi Cezayir Universitesi Ede-
biyat Fakultesi'nde Berberi Dili Blumu’-
nu bitirdi. Ertesi yil II. Dlnya Savast ¢ikti-
ginda Arapca’sindan ve muislimanlarla
olan yakin iliskisinden yararlanmak ama-
ciyla Fransiz Yiksek Komiserlik Delegas-
yonu'nun basin sorumlusu olarak Sam'’a
tayin edildi. Gdrevi sirasinda Suriyeli sair
ve yazarlarla temasa gecti; ayni zamanda
Arapca aylik bir dergi cikarmaya bagladi.
Savasin ardindan Paris’e yerlesti ve kisa
bir stre Digigleri Bakanligi'nda calistiktan
sonra bir lisede 6gretmenlik yapmaya bas-
ladi. Bu arada “Basra gevresi ve Cahiz'in
yetismesi” konulu teziyle Paris Universite-
si'nde doktor unvani aldi (1950), arkasin-
dan bu Universitede Dogu dilleri ve ede-
biyatlari konusunda ders verdi. 1956’da
Sorbonne Universitesi'ne gecerek emekli-
ligine kadar baskanligini yiriittigi Islam
Arastirmalari B61imu’ni ve onun yani Si-
ra Bibliothéque H. Mass adiyla anilan Is-
lami Eserler ve Arapca ihtisas Kiitiiphane-
si’'ni kurdu. Pellat, Encyclopédie de 1'Is-
Iam ile el-Karmil (Hayfa) ve Hamdard
Islamicus (Karaci) adll bilimsel dergile-
rin yayin kurullarinda yer aldigi gibi Aca-
démie des Sciences d’Outremer ile I'’Aca-
démie des Inscriptions et Belles-Lettres'in
de Uyesiydi. Arap dili, tarihi ve medeniyeti
hakkinda yazilmis ¢ok sayida kitap ve ma-
kalesi bulunan Pellat, Cahiz ve eserleri hak-
kinda yaptigi calismalardan dolayr mes-
lektaglari arasinda “I'homme de Djahiz”
(Cahiz'in adami) lakabiyla taniniyordu.

Eserleri. Pellat'nin en aktif yazar ve re-
daktérlerinden biri oldugu Encyclopédie
de I'Islam’da (EP? [Fr.)) 250'den fazla mad-
desi bulunmaktadir. Calismalarindan ba-
zilar1 sunlardir: A) Telifleri: Langue et
littérature arabes (Paris 1952; Ar. Tari-
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hu’lHuga ve’l-edebi’l-*Arabi, trc. Refik ibn
Vennds v.d&r., Beyrut 1997); L'arabe vi-
vant; mots arabes groupés d'aprés le
sens et vocabulaire fondamental de
I'arabe moderne (Paris 1952); Le milieu
basrien et la formation de Gdahiz (Pa-
ris 1953; doktora tezi; Ar. el-Cahiz fi’l-Bas-
ra ve Bagdad ve Samerr&, trc. Ibrahim
el-Kilani, Dimagk 1961); Textes berbéres
dans le parler des Ait Seghrouchen de
Ia Moulouya (Paris 1955); Introduction
a I'arabe moderne (Paris 1956); Recueil
de textes tirés de la presse arabe, pré-
cédés d'une introduction (Paris 1958);
Asdletii'l-Cahiz (Dariilbeyza 1962); Ibn
Stiheyd el-Endeliisi haydtiihti ve asa-
ruh (Amman 1965); Risdle fi'l-hilm “in-
de’l-‘Arab (Beyrut 1973); Cheherazade,
personnage littéraire (Hiam Eboul-Hus-
sain ile birlikte, Alger 1976); Dictionnaire
arabe-frangais-anglais (ilk iki cildi Ré-
gis Blachere, Mustafa Chouémi ve Claude
Denizeau tarafindan ¢ikarilan sézIl{igiin [Pa-
ris 1967, 1970] 11l ve IV. ciltlerinin hazir-
lanmasina Pellat da katiimistir, 1976, 1985);
Etudes sur I'histoire socio-culturelle de
I'Islam, 7e-15e s. (London 1976; 1944-
1974 yillar arasinda yayimlanmis Fran-
sizca, Ingilizce ve Ispanyolca yirmi bir ma-
kalesinden olugmaktadir); Ibn al-Mugaf-
fa', mort vers 140/757. “conseilleur” du
calife (Paris 1976); Textes arabes rela-
tifs a la dactylonomie (Paris 1977); Cing
calendriers egyptiens (Kahire 1986).

B) Nesirleri: Cahiz'in eserlerinden der-
ledigi Suhuf muhtara min keldmi Ebi
‘Osman el-Cahiz (Paris 1949); yine Ca-
hiz’in Kitabii'l-Kavl fi'l-bigal'i (Kahire
1955), Kitdbii't-Terbi® ve't-tedvir'i (Di-
mask 1955) ve Miifdharetii’l-cevari ve'l-
gimdn1 (Beyrut 1957); Fransizca terci-
mesiyle birlikte ibn Seref el-Kayrevani'nin
Mes@’ilii’l-intikad' (Questions de critique
littéraire, Cezayir 1953); Ibn Kuteybe'nin Ki-
tabii'l-Enva‘t (Muhammed Hamidullah ile
birlikte, Haydarabad 1956; Bagdat 1988);
ibn Sitheyd el-Endeliisi’nin Divdn'i (Bey-
rut 1963); Mes‘Qdi'nin Miirticii'z-zeheb
ve me’adinii’l-cevheri (I-V, Beyrut 1966-
1974, Ar. indeks: I-1I, Beyrut 1979); Fran-
sizca tercimesiyle birlikte Cahiz'in Risdle
fi'n-niibl ve't-tenebbiil ve zemmi'l-kibri
(“Une risala de Gahiz sur le snobisme et
l'orgueil”, Arabica, XIV/3 [1967], s. 259-283);
Muhammed b. Muhammed b. Sileyman
er-Rdani’nin en-Naki‘a ‘ale’l-dleti’l-ca-
mi‘a’s (“L'astrolabe sphérique d'Al-Ruda-
ni”, BEO, XXVI, Damas 1973, s. 7-82); ima-
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Divanii Dii Beyt'i (Havliyyatii’l-Cami‘a-
ti’t-Tanisiyye, Tunus 1975, s. 5-31).

C) Terciimeleri: Description de I'occi-
dent musulman au I'V¢-X¢ siecle (Alger
1950, Muhammed b. Ahmed el-Makdisi'~
nin Ahsenti’t-tekasim fi ma‘rifeti’l-eka-
lim'inin bir bélimii); La littérature ara-
be des origines a I'époque de la dynas-
tie umayyade (Paris 1950, Carlo-Alfonso
Nallino'nun baglangictan Emeviler déne-
mine kadar Arap edebiyati tarihine dair
Kahire Universitesi'nde verdigi Arapca kon-
feranslarin Maria Nallino tarafindan ital-
yanca'ya yapilan terctimesinin Fransizca'-
ya cevirisi); Le livre des avares (Paris
1951, Cahiz'in Kitabii’l-Buhald’ adli eseri);
Le livre de la couronne (Paris 1954, Ca-
hiz'in Kitabii’t-Tac fi ahlaki’l-miilak’); Les
Prairies d’or (I-111, Paris 1962-1971, Mes'Q-
di'nin Miiriicii’z-zeheb ve me‘adinii’l-cev-
her'i); “Lastrolabe sphérique d’Ar-Rudani”
(Bulletin d’études orientales, XXVIII [Da-
mas 1975], s. 83-165, Muhammed b. Mu-
hammed b. Siileyman er-Rdani’'nin en-
Naki‘a ‘ale’l-aleti’l-cami‘a’s).

D) Makaleleri: “Sur deux emprunts au
berbére par 'arabe dialectal nord-africa-
in” (Mélanges offerts a William Marcais par
Ulnstitut d’études islamiques de l'univer-
sité de Paris [Paris 1950], s. 277-288); “Nem-
rod et Abraham dans le parler arabe des
Jjuifs de Debdou” (Hesperis, XXXIX [Paris
1952], s. 121-145); “Gahiziana: I. Le Kitab
al-tabassur bi-I-tigara attribué a Gahiz”
(Arabica, 1 [Leiden 1954], s. 153-165); “Dic-
tons rimés, anwa’ et mansions lunaires
chez les arabes” (Arabica, 11 [1955], s. 17-
41); “Gahiziana: II. Le Dernier chapitre des
avares de Gahiz” (Arabica, Il [1955], s. 322-
352); “Gahiziana: II1. Essai d'inventaire de
I'oeuvre Gahizienne” (Arabica, 11l [1956], s.
147-180); “Une charge contre les secrétai-
res d'état attribué & Gahiz” (Hesperis, XLIII
[1956], s. 29-50); “Un fait d’expressivité en
arabe: I'itba" (Arabica, IV [1957], s. 131-
149); “Les emprunts arabes dans le parler
Ahaggar” (Etudes d’orientalisme dédiées a
la mémoire de Lévi-Provencal [Paris 1962,
1, 239-259); “Les Esclaves-chanteuses de
Gahiz” (Arabica, X/2 [1963], s. 121-147);
“Essai de reconstitution d'un poéme de
Ma'dan as-Sumayti” (Oriens, XV1 [1963], s.
99-109); “Al-Gahiz, les nations civilisées et
les croyances religieuses” (JA, CCLV [1967],
s. 65-105); “Sur la formation de quelques
expressions proverbiales en arabe” (Ara-
bica, XXIII/1 [1976], s. 1-12); “Coup d’oeil
sur I'histoire de I'lslam” (Communauté mu-
sulmane [ed. Georges Levitte, Paris 1978],
s. 13-24); “Al-Gahiz, hérésiographe” (BEO,
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XXX [Damas 1978], s. 147-158); “Le Ca-

lendrier agricole de QalgasSandi” (AlslL., XV

[Le Caire 1979], s. 165-185).
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biiyiik kisnm Pakistan’da,
kiiciik bir kismi

L Hindistan’da kalan bolge. N

icinden gecen indus nehriyle onun dért
kolundan dolay “beg su” (peng ab) anla-
minda bir isim tastyan Pencap, Hint alt ki-
tasinin kuzeybatisinda yer alir. Eskiden si-
yasi bakimdan bir biitiin olan bélge 1947-
de 50.362 km?si Hindistan'da, 206.433
km?'si Pakistan'da kalacak sekilde iki dev-
let arasinda paylastirlmistir. Kuzeydogu-
dan glineybatiya dogru hafif egimle alca-
lan bdlge verimli topraklara sahiptir; bag-
lica tarim UrUnleri bugday, dari, piring,
arpa, misir, pamuk ve seker kamigidir.

Arkeolojik bulgular, Pencap’in etnik agi-
dan genelde Tirkistan ve Orta Asya ile bag-
lantil! oldugunu ve yerlesik hayatin giint-
miizden 9000 yil 6ncesine kadar gittigini
gostermektedir. Milattan énce III. binyila
ait Harappa ve Mohenjo-Daro harabeleriy-
le taninan indus medeniyetinin yasadigi bu
bdlge diinyada ilk tarihi dénemlerin bas-
ladig yerlerden biridir. Zaman iginde iran-
lilar, Makedonyalilar, Afganlar, Araplar ve
Turkler gibi cesitli unsurlarin yerlesmesi-
ne sahne olmus, bu durum etnik ve dini
yapisini, kiltirind etkilemigtir.

Pencap’a islamiyet, Emevi Kumandani
Muhammed b. Kasim es-Sekafi'nin Mul-
tan’i fethetmesiyle geldi (94/712). X. yuz-
yilda Gazneli Mahmud'un Hindistan sefer-
leri sirasinda burada HindGgahiler hiikiim
sirmekteydi. Gazneliler'’den sonra Gurlu-
lar'in hakimiyetine giren bolge 1206'da Kut-
buddin Aybeg tarafindan ele gecirilerek
Delhi Sultanhigr'nin bir eyaleti haline geti-



